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هي الكتلة ال�ضخمة الهائلة المفردة بذاتها من الهواء المتحرك.

)ې   ې  ې  ې  ى  ى( ]الحاقة: 6[. بالعذاب:  فـت�أتي  مفردة،  )ريح(  كلمة  ذكرت  • �إذا 

• وقد ت�أتي بالرحمة: )ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې( ]ص: 36[.

چ   چ   چ   چ   ڃ   ڃ   ڃ   ڃ   ڄ        ڄ   ڄ  ڄ   )ڦ   معًا:  والعذاب  بالرحمة  )ريح(  مفردًا  وت�أتي   •
ڇ    ڇ  ڇ( ]يونس: 22[.

• �أما بالجمع )رياح( فلا ت�أتي �إلا للرحمة:  )ې  ې  ې   ې  ى  ى  ئا  ئا( ]الأعراف: 57[.

الـريـح
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• ال�صر�صـر: �شديـدة البرودة، تحـرق من �شـدة برودتـها، وي�سمـع لها �صريـر، وال�صـر هو  ال�صوت العالي المزعج ال�صادر 
من �شدة البرودة، فالهواء البارد ي�صدر �صر�صرًا، والهواء الحار يحدث �صوتًا نفاثًا.

�شدة  يطيقوها من  ولم  تطعهم،  فلم  خُزّانها،  على  عتـت  �أنها  كذلك  وذُكـرت  والهبـوب،  الع�صـف  �شديدة  العاتيــــــــة:   •
هبوبها غا�ضبة لغ�ضب الله. وقيل: عتت على عـاد، فقهرتهم.

• ح�ســــومــًــا:  م�ستمرة بلا انقطاع، م�ست�أ�صلة حا�سمة.
• العقيــــــــــم: الريـح التي لا تلقـح �سحابًـا ولا �شجـرًا، ولا رحمـة فيها، ولا بركـة، ولا منفعة.

• الرميــــم:  بمعنى البالي المتفتت: )ڱ  ڱ  ں  ں( ]يس: 78[.
•  الهــــلاك:  الق�ضاء على كل ما هو حي من ب�شر وحيوانات ونبات.

• التدميــــر:  تخريب معالم الحياة والمباني. 
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• ال�صبـــــا: 
الن�سيم،  طيبـة  ريـاح  الغــرب  �إلى  ال�شــرق  من  ت�أتي 
ن�صر الله بها نبيـه عليه ال�صلاة وال�سلام في غزواته.

• الأزيـــب:  
ت�أتي من الجنـوب �إلى ال�شمـال.

• الدبـــور: 
ت�أتي من الغــرب �إلى ال�شــرق، �أهلك الله بها قوم عاد.

• ال�شمالي: 
ت�أتي من ال�شمـال �إلى الجنـوب.

�أ�سمـاء الرياح واتجاهاتها عند العرب
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�أنواع الرياح

الرحمة:  • رياح 
- النا�شـرات: )ڳ  ڳ (   ]المرسلات: 3[.

- المب�شرات: )ژ  ڑ  ڑ  ک  ک   ک(   ]الروم: 46[. 

- المر�سلات: )ک  گ(   ]المرسلات: 1[.

- الذاريــات: )ې  ې(   ]الذاريات: 1[.

- الرخـــــاء: )ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې(   ]ص: 36[.

العـذاب: • رياح 
- العقيـــــــم: )ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں   ں(   ]الذاريات: 41[.

- ال�صر�صـر: )ې   ې  ې  ې  ى  ى(   ]الحاقة: 6[.

- العا�صـــف: )گ  گ(   ]المرسلات: 2[.

- القا�صـــف : )چ   ڇ  ڇ  ڇ  ڇ(   ]الإسراء: 69[.
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• الريح بلا مطر �أقرب �إلى العقوبة، ففي الحديث:

- »�أن النبي  �إذا ر�أى مخيلة في ال�سماء �أقبل و�أدبر، ودخل وخرج، وتغير وجهه، ف�إذا �أمطرت ال�سماء �سري عنه«. 

- عن ابن عبا�س ر�ضي الله عنهما �أن النبي  قال: »ن�صرتُ بال�صبا، و�أهلكت عاد بالدبور«.

فكان ر�سولنا الكريم  �إذا هاجت الريح ا�ستقبلها بوجهه، وجثـا على ركبتيه، ومـد يديـه، وقال: »اللهم، �إني �أ��سألك 
خيرها، وخير ما فيها، وخير ما �أر�سلت به، و�أعوذ بك من �شرها، و�شر ما فيها، و�شر ما �أر�سلت به، اللهم، اجعلها 

رحمة، ولا تجعلها عذابًا«.

: »ما �أر�سـل الله من ن�سمة من ريـح �إلا بمكيال، ولا قطرة من  - وعن ابن عبا�س ر�ضي الله عنهما قال: قال ر�سول الله 
 : ان، فلم يكن لهم عليه �سبيل - ثم قر�أ  مـاء �إلا بمكيال، �إلا يـوم عـاد ويوم نـوح، ف�إن الماء يوم نـوح طغى على الُخزَّ
)ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ(   ]الحاقة: 11[، والريح لما كان يوم عاد عتت على الُخزّان، فلم يكن لهم عليها �سبيل، ثم 

: )ې  ى  ى(   ]الحاقة: 6[«. قر�أ 




